41 TOTE O IHCOYC ANHX6H €IC THN €EPHMON YTTO TOY TINEYMATOC
tote ho iEsous anEchthE eis tEn erEmon hupo  tou pneumatos
G5119  G3588 G2424 G321 G1519 G3588 G2048 G5259 G3588 G4151
Adv t_ NomSgm n_NomSgm viAorPas3Sg Prep t AccSgf a_AccSgf Prep t_ GenSgn n_GenSgn
then THE JESUS WAS-UP-LED INTO THE DESOLATE by THE spirit

was-led-up wilderness

TIEIPACOHNAI YTTO TOY AIABOAOY

peirasthEnai hupo  tou diabolou

G3985 G5259 G3588 G1228

vn Aor Pas Prep t_ GenSgm a_GenSgm

TO-BE-triED by THE THRU-CASTer

Adversary

4:2 KAl NHCTEYCAC HMEPAC TECCAPAKONTA KAl NYKTAC TECCAPAKONTA YCTEPON
kai nEsteusas hEmeras tessarakonta kai nuktas tessarakonta husteron
G2532 G3522 G2250 G5062 G2532 G3571 G5062 G5305
Conj vp Aor Act Nom Sgm n_AccPIf a_Nom Conj n_Acc Pl f a_Nom Adv
AND fasting DAYS FOUR-TY AND NIGHTS FOUR-TY subsequently

forty forty

ETTEINACEN

epeinasen

G3983

vi Aor Act 3 Sg

He-HUNGERS

43 KAl TIPOCEAOWMDN AYTW o TTEIPAZWDN €ITIEN €l YloC
kai proselthOn auto ho peirazOn eipen ei huios
G2532 G4334 G846 G3588 G3985 G2036 G1487  G5207
Conj vp 2Aor ActNom Sgm ppDatSgm t Nom Sgm vpPres ActNom Sgm  vi2Aor Act3Sg Cond n_Nom Sg m
AND TOWARD-COMING to-Him THE one-tryING said IF SON

coming-to him one-trying

€l TOY 6€E0Y €elmne INA ol Al6ol OYTOl APTOI

ei tou theou eipe hina hoi lithoi houtoi artoi

G1488 G3588 G2316 G2036 G2443 G3588 G3037 G3778 G740

ViPresvxx2Sg t_GenSgm n_GenSgm vm 2AorAct2Sg Conj t NomPIm n_NomPIm pdNomPIm n_NomPIm

YOU-ARE OF-THE God BE-sayING THAT THE STONES these BREADS

be-you-saying ! s-of-bread

FENWONTAIL

genOntai

G1096

vs 2Aor midD 3 PI

MAY-BE-BECOMING

44 O A€ ATTOKPIBGEIC EITIEN FCETPATTITAI OYK €en APTW
ho de apokritheis eipen gegraptai ouk ep artO
G3588 G1161 G611 G2036 G1125 G3756 G1909 G740
t_ NomSgm  Conj vp Aor pasD Nom Sgm  vi2Aor Act3Sg  vi Perf Pas 3 Sg Part Neg  Prep n_DatSgm
THE YET answerING He-said it-HAS-been-WRITTEN ~ NOT ON BREAD

MONMD ZHCETAI ANOPWTTIOC AAA  E€TTI TIANT I PHMATI EKITOPEYOMENW AlX

monO zEsetai anthrOpos all epi panti rEmati ekporeuomenO dia

G3441 G2198 G444 G235 G1909 G3956 G4487 G1607 G1223

a_DatSgm viFut midD 3 Sg n_Nom Sg m Conj Prep a_DatSgn n_DatSgn vpPres midD/pasD DatSgn Prep

ONLY SHALL-BE-LIVING  human but ON EVERY declaration OUT-GOING THRU

alone going-out through

CTOMATOC ©6€0Y

stomatos theou

G4750 G2316

n_GenSgn n_Gen Sgm

MOUTH OF-God

45 TOTE TIAPAAAMBANEI AYTON o AIABOAOC €IC THN ACIAN TIOAIN
tote paralambanei auton ho diabolos eis tEn hagian polin
G5119 G3880 G846 G3588 G1228 G1519 (3588 G40 G4172
Adv Vi Pres Act 3 Sg ppAccSgm t NomSgm a Nom Sgm Prep t_ AccSgf a_AccSgf n_AccSgf
then IS-BESIDE-GETTING  Him THE THRU-CASTer INTO  THE HOLY city

is-taking-along Adversary

KAl ICTHCIN AYTON €Ml TO TTEPYrION TOY 1EPOY

kai istEsin auton epi to pterugion tou hierou

G2532 G2476 G846 G1909 G3588 G4419 G3588 G2411

Conj Vi Pres Act3Sg ppAccSgm Prep t_AccSgn n_AccSgn t GenSgn n_GenSgn

AND  IS-STANDING  Him ON THE flyer-let OF-THE SACRED-place

little-wing sanctuary

46 KAl A€rel AYTW €l YloC €l TOY 0€E0Y BAAE
kai legei auto ei huios ei tou theou bale
G2532 G3004 G846 G1487 G5207 G1488 G3588 G2316 G906
Conj viPresAct3Sg ppDatSgm Cond n_NomSgm vViPresvxx2Sg t GenSgm n_GenSgm vm 2Aor Act2 Sg
AND he-1S-sayING to-Him IF SON YOU-ARE OF-THE God BE-CASTING

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

be-you-casting !

Matthew 4

1. Then was Jesus led up of
the Spirit into the wilderness to
be tempted of the devil.

2And when he had fasted
forty days and forty nights, he
was afterward an hungred.

2 And when the tempter came
to him, he said, If thou be the
Son of God, command that
these stones be made bread.

4 But he answered and said, It
is written, Man shall not live
by bread aone, but by every
word that proceedeth out of the
mouth of God.

5 Then the devil taketh him up
into the holy city, and setteth
him on a pinnacle of the
temple,

5 And saith unto him, If thou
be the Son of God, cast thyself
down: for it is written, He shall
give his anges charge
concerning thee: and in [their]
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CEAYTON KATD FErPATTITAI AP oTI TOIC AITEANOIC AYTOY
seauton katO gegraptai gar hoti tois aggelois autou
G4572 G2736 G1125 G1063 G3754 G3588 G32 G846
pf2 Acc Sg m Prep vi Perf Pas 3 Sg Conj Conj t_DatPlm n_DatPlm pp Gen Sgm
YOURself DOWN it-HAS-been-WRITTEN for that to-THE MESSENGERS OF-Him
ENTEAEITAI TTEPI Coy KAl €ri XEIPIDN APOYCIN ce
enteleitai peri sou kai epi cheirOn arousin se
G1781 G4012 G4675 G2532 G1909  G5495 G142 G4571
vi Fut midD/pasD 3 Sg Prep pp2GenSg Conj Prep n_Gen PIf vi Fut Act 3 PI pp 2 Acc Sg
SHALL-BE-beING-directED ~ ABOUT YOU AND ON HANDS THEY-SHALL-BE-LIFTING  YOU
concerning
MHTTOTE TIPOCKOYHC TTPOC A160N TON TIOAAM coy
mEpote proskopsEs pros lithon ton poda sou
G3379 G4350 G4314 G3037 G3588 G4228 G4675
Adv vs Aor Act 2 Sg Prep n_AccSgm t_AccSgm n_AccSgm pp2GenSg
NO-?-when YOU-SHOULD-BE-TOWARD-STRIKING TOWARD STONE THE FOOT OF-YOU
lest-at-some-time  you-should-be-dashing-against
4:7 €dH AYTW (o] IHCOYC TIAAIN FCErPATTITAI OYK
ephE auto ho iEsous palin gegraptai ouk
G5346 G846 G3588 G2424 G3825 G1125 G3756
vi Impf vxx 3 Sg pp Dat Sg m t_Nom Sgm n_Nom Sgm Adv vi Perf Pas 3 Sg Part Neg
AVERRed to-him THE JESUS AGAIN it-HAS-been-WRITTEN NOT
EKTTEIPACEIC KYPION TON ©EON Coy
ekpeiraseis kurion ton theon sou
G1598 G2962 G3588 G2316 G4675
vi Fut Act 2 Sg n_AccSgm t_AccSgm n_AccSgm pp2GenSg
YOU-SHALL-BE-OUT-tryING Master THE God OF-YOU
you-shall-be-putting-on-trial Lord
4:8 TIAAIN  TIAPAAAMBANEI AYTON o AIABOAOC €IC OoPOC YYHAON AIAN
palin paralambanei auton ho diabolos eis oros hupsElon lian
G3825 G3880 G846 G3588 G1228 G1519 G3735 G5308 G3029
Adv vi Pres Act 3 Sg ppAccSgm t_ NomSgm a_ Nom Sgm Prep n_AccSgn a_AccSgn Adv
AGAIN IS-BESIDE-GETTING  Him THE THRU-CASTer INTO mountain HIGH VERY
is-taking-along Adversary
KA AEIKNYCIN AYTWD TIACAC TAC BACIAEIAC TOY KOCMOY KA THN
kai deiknusin autO pasas tas basileias tou kosmou kai tEn
G2532 G1166 G846 G3956 G3588 G932 G3588 G2889 G2532 (G3588
Conj viPresAct3Sg ppDatSgm a_AccPlIf t AccPlf n_AccPIf t GenSgm n_GenSgm Conj t_Acc Sgf
AND IS-SHOWING to-Him ALL THE KINGdoms OF-THE SYSTEM AND THE
world
AOZAN AYTON
doxan autOn
G1391 G846
n_Acc Sgf ppGenPIf
esteem OF-them
glory
49 KAl A€Erel AYTWD TAYTA TIANTA Col AWCD €AN
kai legei autO tauta panta soi dOsO ean
G2532 G3004 G846 G5023 G3956 G4671 G1325 G1437
Conj vi Pres Act 3 Sg pp Dat Sg m pd Acc PIn a_AccPln pp 2 Dat Sg vi Fut Act 1 Sg Cond
AND he-IS-sayING to-Him these ALL to-YOU I-SHALL-BE-GIVING IF-EVER
TTECWN TIPOCKYNHCHC MOI
pesOn proskunEsEs moi
G4098 G4352 G3427
vp 2Aor Act Nom Sgm  vs Aor Act 2 Sg pp 1 Dat Sg
FALLING YOU-SHOULD-BE-worshipING  to-ME
falling- me
4:10 TOTEe A€rel AYTW o IHCOYC YTIATE CATANA
tote legei auto ho iEsous hupage satana
G5119 G3004 G846 G3588 G2424 G5217 G4567
Adv Vi Pres Act 3 Sg pp Dat Sg m t_Nom Sgm n_Nom Sg m vm Pres Act 2 Sg n_Voc Sgm
then IS-sayING to-him THE JESUS BE-UNDER-LEADING SATAN (adversary)
be-you-going-away ! Satan !
FCErPATTITAI AP KYPION TON 6EON Ccoy TIPOCKYNHCEIC KAl
gegraptai gar kurion ton theon sou proskunEseis kai
G1125 G1063  G2962 G3588 G2316 G4675 G4352 G2532
vi Perf Pas 3 Sg Conj n_AccSgm t AccSgm n_AccSgm pp2GenSg viFutAct2Sg Conj
it-HAS-been-WRITTEN  for Master THE God OF-YOU YOU-SHALL-BE-worshipING ~ AND
Lord
AYTWD MOND ANTPEYCEIC
autO monO latreuseis
G846 G3441 G3000
ppDatSgm a_DatSgm viFutAct2 Sg
to-Him ONLY YOU-SHALL-BE-offerING-DIVINE-SERVICE

you-shall-be-

ing-divine-service
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Translation : AV

Matthew 4

hands they shall bear thee up,
lest at any time thou dash thy
foot against a stone.

7 Jesus said unto him, It is
written again, Thou shalt not
tempt the Lord thy God.

¢ Again, the devil taketh him
up into an exceeding high
mountain, and sheweth him all
the kingdoms of the world, and
the glory of them;

9 And saith unto him, All these
things will | give thee, if thou
wilt fall down and worship me.

10 Then saith Jesus unto him,
Get thee hence, Satan: for it is
written, Thou shalt worship the
Lord thy God, and him only
shalt thou serve.
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4:11 TOTE APIHCIN AYTON o AIABOAOC KAl IAOY AITEAOI
tote aphiEsin auton ho diabolos kai idou aggeloi
G5119 G863 G846 G3588 G1228 G2532  G2400 G32
Adv vi Pres Act 3 Sg ppAccSgm t NomSgm a_Nom Sgm Conj vm 2Aor Act 2 Sg n_Nom PIm
then IS-FROM-LETTING THE THRU-CASTer  AND BE-PERCEIVING MESSENGERS

is-leaving Adversary lo!

TIPOCHAGON KAl AIHKONOYN AYTD

prosElthon kai diEkonoun autO

G4334 G2532 G1247 G846

vi Aor Act 3 PI Conj vi Impf Act 3 PI pp Dat Sg m

TOWARD-CAME AND  THRU-SERVED to-Him

approached waited-on him

4:12 AKOYCAC A€ (0] IHCOYC OTIl IMANNHC TIAPEAOSGH ANEXMPHCEN
akousas de ho iEsous hoti iOannEs paredothE anechOrEsen
G191 G1161 G3588 G2424 G3754 G2491 G3860 G402
vp Aor Act Nom Sgm  Conj t NomSgm n_NomSgm Conj n_Nom Sgm viAor Pas 3 Sg vi Aor Act 3 Sg
HEARIng YET THE JESUS that JOHN WAS-BESIDE-GIVEN  He-UP-SPACES

was-given-up he-retires

€IC THN FAAIAMIAN

eis tEn galilaian

G1519 G3588 G1056

Prep t_AccSgf n_AccSgf

INTO THE GALILEE

4113 KA1 KATAAITIION THN NAZAPEO ENOWDN KATWKHCEN €lC
kai katalipOn tEn nazareth elthOn katOkEsen eis
G2532 G2641 G3588 G3478 G2064 G2730 G1519
Conj vp 2Aor Act Nom Sg m t_Acc Sgf ni proper vp 2Aor Act Nom Sgm vi Aor Act 3 Sg Prep
AND leavING THE NAZARETH COMING He-DOWN-HOMES INTO

he-dwells

KATTEPNAOYM THN TIAPAOAAMACCIAN €N OPIOIC ZABOYAWMN KAl NEPOAAEIM

kapernaoum tEn parathalassian en horiois zaboulOn kai nephthaleim

G2584 G3588 G3864 G1722 G3725 G2194 G2532 G3508

ni proper t_AccSgf a_AccSgf Prep n_DatPln niproper Conj ni proper

CAPERNAUM THE BESIDE-SEA IN boundaries of-ZABULON AND  NEPHTHALIM

by-the-seaside -Zebulon

4114 INA  TTIAHPWOH TO PHOEN AlX HCAlIOY TOY TTPOPHTOY
hina plErOthE rEthen dia Esaiou tou prophEtou
G2443 G4137 G3588 G4483 G1223  G2268 G3588 G4396
Conj vs Aor Pas 3 Sg t_Nom Sgn vpAor Pas Nom Sgn Prep n_GenSgm t _GenSgm n_GenSgm
THAT MAY-BE-BEING-FILLED THE BEING-declarED THRU  ISAIAH THE BEFORE-AVERer

may-be-being-fulfilled through prophet

AECONTOC

legontos

G3004

vp Pres Act Gen Sg n

sayING

4115 TH ZABOYAWN KAl rH NEDOAAEIM OAON OAAACCHC TIEPAN
gE zaboulOn i gE nephthaleim hodon thalassEs peran
G1093 G2194 G2532  G1093 G3508 G3598 G2281 G4008
n_Nom Sg f ni proper Conj n_Nom Sg f ni proper n_Acc Sg f n_GenSgf Adv
LAND ZABULON AND LAND NEPHTHALIM  WAY OF-SEA OTHER-SIDE

-Zebulon road

TOY IOPAANOY TAAIAAIA TN E€ONWODN

tou iordanou galilaia ton ethnOn

G3588 G2446 G1056 G3588 G1484

t_ GenSgm n_GenSgm n_NomSgf t GenPln n_GenPln

OF-THE JORDAN GALILEE OF-THE NATIONS

4116 O AMOC (0] KABGHMENOC EN CKOTEI €lA€ $wcC
ho laos ho kathEmenos en skotei eide phOs
G3588 G2992 G3588 G2521 G1722 G4655 G1492 G5457
t NomSgm n_NomSgm t NomSgm vp Pres midD/pasD Nom Sgm Prep n_DatSgn vi2AorAct3Sg n_AccSgn
THE PEOPLE THE one-sittING IN DARKness PERCEIVED LIGHT

sitting

MEra KA1 ToOIC KAGHMENOIC EN XWPA KAl  CKIA OANATOY &WdC

mega kai tois kathEmenois en chOra kai skia thanatou phOs

G3173 G2532 (3588 G2521 G1722 G5561 G2532 G4639 G2288 G5457

a_AccSgn Conj t_DatPIm vp Pres midD/pasD Dat PIm Prep n_DatSgf Conj n_DatSgf n_GenSgm n_NomSgn

GREAT AND  to-THE ones-sittING IN SPACE AND  SHADE OF-DEATH LIGHT

ones-sitting province shadow

ANETEIANEN AYTOIC

aneteilen autois
G393 G846

vi Aor Act 3 Sg pp Dat PI'm
UP-risES to-them
arises
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Translation : AV

Matthew 4

11 Then the devil leaveth him,
and, behold, angels came and
ministered unto him.

12, Now when Jesus had
heard that John was cast into
prison, he departed into
Gdlileg;

13 And leaving Nazareth, he
came and dwelt in Capernaum,
which is upon the sea coast, in
the borders of Zabulon and
Nephthalim:

4 That it might be fulfilled
which was spoken by Esaias
the prophet, saying,

15 The land of Zabulon, and
the land of Nephthalim, [by]
the way of the sea, beyond
Jordan, Galilee of the Gentiles;

16 The people which sat in
darkness saw great light; and
to them which sat in the region
and shadow of death light is

sprung up.
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4:17 ATTO TOTE HPZATO o IHCOYC KHPYCCEIN KAl A€EreEIN
apo tote Erxato ho iEsous kErussein kai legein
G575 G5119 G756 G3588 G2424 G2784 G2532 G3004
Prep Adv vi Aor midD 3 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sg m vn Pres Act Conj vn Pres Act
FROM  then begins THE JESUS TO-BE-PROCLAIMING AND TO-BE-sayING
to-be-heralding
METANOEITE HI'T IKEN rap H BACIAEIA TWN OYPANWDON
metanoeite Eggiken gar hE basileia ton ouranOn
G3340 G1448 G1063 G3588 G932 G3588 G3772
vm Pres Act 2 PI viPerf Act3Sg Conj t_ NomSgf n_NomSgf t GenPIlm n_GenPlm
BE-YE-after-MINDING HAS-NEARED  for THE KINGdom OF-THE heavens
be-ye-repenting ! has- -near
4:18 TIEPITIATWN A€E o IHCOYC TIAPA  THN OAAMCCAN THC CAAIAAIAC
peripatOn de ho iEsous para tEn thalassan tEs galilaias
G4043 G1161 G3588 G2424 G3844  (G3588 G2281 G3588 G1056
vp Pres Act Nom Sgm Conj t_NomSgm n_NomSgm Prep t_Acc Sgf n_Acc Sgf t_GenSgf n_GenSgf
ABOUT-TREADING  YET  THE JESUS BESIDE THE SEA OF-THE GALILEE
walking
EIAEN AYO AAEADOYC CIMIONA TON AErOMENON TIETPON KAl ANAPEAN
eiden duo adelphous simOna ton legomenon petron kai andrean
G1492 G1417  G80 G4613 G3588 G3004 G4074 G2532 G406
vi2Aor Act3Sg a_Nom n_AccPlm n_AccSgm t_AccSgm vpPresPasAcc Sgm n_Acc Sgm Conj n_Acc Sgm
He-PERCEIVED TWO brothers SIMON THE belNG-said Peter (ROCK) AND  ANDREW
perceived Peter
TON AAEAPON AYTOY BAAAONTAC AM®IBAHCTPON €IC THN OAAACCAN
ton adelphon autou ballontas amphiblEstron eis tEn thalassan
G3588 G80 G846 G906 G293 G1519  G3588 G2281
t_AccSgm n_Acc Sgm pp Gen Sgm vp Pres Act Acc PIm n_Acc Sgn Prep t AccSgf n_AccSgf
THE brother OF-him CASTING ENVELOPE-CASTer INTO THE SEA
purse-net
HCAN AP AAI€EIC
Esan gar halieis
G2258 G1063 G231
vi Impf vxx 3 Pl Conj n_Nom PIm
THEY-WERE  for fishers
4119 KA1 A€rel AYTOIC A€EYTE OoTTIcCdL MOoY KAl TTOIHCW YMAC
kai legei autois deute opisO mou kai poiESO humas
G2532 G3004 G846 G1205 G3694 G3450 G2532 G4160 G5209
Conj viPresAct3Sg ppDatPlm vmitxxvxx2Pl Adv pp1GenSg Conj viFut Act 1 Sg pp 2 Acc Pl
AND He-IS-sayING to-them HITHER BEHIND ME AND I-SHALL-BE-makING ~ YOU(P)
hither-ye ! after ye
AAIEIC ANOGPWITWN
halieis anthrOpOn
G231 G444
n_AccPIm n_GenPIm
fishers OF-humans
4:20 Ol A€E EYOEWC APENTEC - AIKTYA HKOAOYOHCAN AYTWD
hoi de eutheOs aphentes ta diktua EkolouthEsan autO
G3588 G1161 G2112 G863 G3588 G1350 G190 G846
t_Nom PIm Conj Adv vp 2Aor Act Nom PIm t_AccPIn n_AccPIn viAorAct3PI pp Dat Sgm
THE YET immediately FROM-LETTING THE NETS THEY-follow to-Him
leaving him
4:21 KA1 TIPOBAC EKEIBEN EIAEN AAANOYC AYO AAEADOYC IAKWBON
kai probas ekeithen eiden allous duo adelphous iakObon
G2532  G4260 G1564 G1492 G243 G1417 G80 G2385
Conj vp 2Aor Act Nom Sg m Adv vi 2Aor Act 3 Sg a_Acc PIm a_ Nom n_Acc PIm n_Acc Sgm
AND BEFORE-STEPPIng thence He-PERCEIVED  others TWO brothers JACOBUS
advancing James
TON TOY ZEBEAAIOY KAl ICOANNHN  TON AAEADPON AYTOY EN TWD
ton tou zebedaiou kai iOannEn ton adelphon autou en to
G3588 G3588 G2199 G2532 G2491 G3588 G80 G846 G1722 G3588
t_ AccSgm t_GenSgm n_GenSgm Conj n_AccSgm t_AccSgm n_AccSgm pp Gen Sgm  Prep t_DatSgn
THE OF-THE ZEBEDEE AND JOHN THE brother OF-him IN THE
TIAOID META ZEBEAAIOY TOY TIATPOC AYTWN KATAPTIZONTAC TA AIKTYA
ploiO meta zebedaiou tou patros auton katartizontas ta diktua
G4143 G3326  G2199 G3588 G3962 G846 G2675 G3588 G1350
n_DatSgn Prep n_Gen Sgm t GenSgm n_GenSgm ppGenPlm vpPresActAcc PIm t_AccPln n_AccPln
FLOATer WITH ZEBEDEE OF-THE FATHER OF-them DOWN-EQUIPPING THE NETS
ship the adjusting
AYTWN KAl EKAAECEN AYTOYC
autOn kai ekalesen autous
G846 G2532 G2564 G846
pp GenPIm Conj viAor Act3Sg pp Acc PIm
OF-them AND  He-CALLS them
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Translation : AV

Matthew 4

17 From that time Jesus began
to preach, and to say, Repent:
for the kingdom of heaven is at
hand.

18 . And Jesus, walking by the
sea of Gadlilee, saw two
brethren, Simon called Peter,
and Andrew his brother,
casting a net into the sea: for
they werefishers.

19 And he saith unto them,
Follow me, and | will make
you fishers of men.

20 And they straightway left
[their] nets, and followed him.

21 And going on from thence,
he saw other two brethren,
James [the son] of Zebedee,
and John his brother, in a ship
with Zebedee their father,
mending their nets; and he
called them.
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4:22 0Ol A€ EYOEWC ADPENTEC TO TIAOION KAl TON TIATEPA
hoi de eutheOs aphentes to ploion kai ton patera
G3588 G1161 G2112 G863 G3588 G4143 G2532  G3588 G3962
t_ NomPIm Conj Adv vp 2Aor ActNomPIm  t AccSgn n_AccSgn Conj t_AccSgm n_Acc Sgm
THE YET immediately FROM-LETTING THE FLOATer AND THE FATHER

leaving ship

AYTWWN HKOAOYOHCAN AYTWOD

auton EkolouthEsan auto

G846 G190 G846

pp Gen PIm vi Aor Act 3 PI pp Dat Sg m

OF-them THEY-follow to-Him

him

4:23 KAl TIEPIHFEN OAHN THN CAAIAMIAN O IHCOYC ATAMACKO®ON €N
kai periEgen holEn tEn galilaian ho iEsous didaskOn en
G2532 G4013 G3650 G3588 G1056 G3588 G2424 G1321 G1722
Conj vilmpfAct3Sg a_AccSgf t AccSgf n_AccSgf t_ NomSgm n_NomSgm vp Pres Act Nom Sgm Prep
AND  ABOUT-LED WHOLE THE GALILEE THE JESUS TEACHING IN

went-about

TAIC CYNAraraic AYTWWN KAl KHPYCCDN TO EYAITEAION THC

tais sunagOgais auton kai kErussOn to euaggelion tEs

G3588 G4864 G846 G2532  G2784 G3588 G2098 G3588

t_DatPIf n_DatPIf pp Gen PIm Conj vp Pres Act Nom Sg m t_Acc Sgn n_Acc Sgn t_GenSgf

THE TOGETHER-LEADS  OF-them AND PROCLAIMING THE WELL-MESSAGE  OF-THE

synagogues heralding

BACIAEIAC KAl OEPATTIEYON TIACAN NOCON KAl TIACAN MAAAKIAN EN TWO

basileias kai therapeuOn pasan noson kai pasan malakian en tO

G932 G2532 G2323 G3956 G3554 G2532 (3956 G3119 G1722 G3588

n_Gen Sg f Conj vp Pres ActNom Sgm a_AccSgf n_AccSgf Conj a_AccSgf n_AccSgf Prep t_Dat Sgm

KINGdom AND curING EVERY DISEASE  AND EVERY SOFTness IN THE

weakness among

AAD

la0

G2992

n_DatSgm

PEOPLE

4:24 KA1 ATTHAOEN H AKOH AYTOY €lIC OAHN THN CYPIAN KAl
kai apElthen hE akoE autou eis holEn tEn surian kai
G2532 G565 G3588 G189 G846 G1519 G3650 G3588 G4947 G2532
Conj vi2Aor Act3Sg t_NomSgf n_NomSgf ppGenSgm Prep a_AccSgf t_AccSgf n_AccSgf Conj
AND FROM-CAME THE HEARiIng OF-Him INTO  WHOLE THE SYRIA AND

came-forth tidings

TTIPOCHNErKAN AYTW TIANTAC TOYC KAKWOC €EXONTAC TTIOIKIAAIC NOCOIC

prosEnegkan auto pantas tous kakOs echontas poikilais nosois

G4374 G846 G3956 G3588 G2560 G2192 G4164 G3554

vi Aor Act 3 PI ppDatSgm a_AccPIm t_AccPlm Adv vp Pres Act Acc PIm a_ DatPIf n_DatPIf

THEY-TOWARD-CARRY  to-Him ALL THE EVILly HAVING to-VARIOUS DISEASES

they-bring him the-ones ill

KAl BACANOIC CYNEXOMENOYC KAl AMIMONIZOMENOYC KAl CEAHNIAZOMENOYC KAl

kai basanois sunechomenous kai daimonizomenous kai selEniazomenous kai

G2532 G931 G4912 G2532 G1139 G2532 (G4583 G2532

Conj n_Dat Pl f vp Pres Pas Acc Pl m Conj vp Pres midD/pasD Acc PIm  Conj vp Pres midD/pasD Acc PIm  Conj

AND ORDEALS pressING AND ones-belNG-demonizED AND ones-belNG-MOONizED AND

torments also ones-being-demonized ones-being-lunatics

TIAPAAYTIKOYC KAl EOGEPATTIEYCEN AYTOYC

paralutikous kai etherapeusen autous

G3885 G2532 G2323 G846

a_Acc PIm Conj vi Aor Act 3 Sg pp Acc PIm

paralytics AND He-curES them

4:25 KA1 HKOAOYOHCAN AYTW OXAOI TIOAAOI ATTO THC FAAIAANIAC KA
kai EkolouthEsan autO ochloi polloi apo tEs galilaias kai
G2532 G190 G846 G3793 G4183 G575 G3588 G1056 G2532
Conj vi Aor Act 3 Pl ppDatSgm n_NomPIm a NomPIm Prep t_ GenSgf n_GenSgf Conj
AND follow to-Him THRONGS MANY FROM THE GALILEE AND

him vast

AEKATTOAEWDC KAl IEPOCOAYMWN KAl IOYAAIAC KAl TIEPAN TOY IOPAANOY

dekapoleOs kai ierosolumOn kai ioudaias kai peran tou iordanou

G1179 G2532 G2414 G2532 G2449 G2532 (G4008 G3588 G2446

n_Gen Sg f Conj n_GenPln Conj n_Gen Sg f Conj Adv t_GenSgm n_GenSgm

Decapolis AND  JERUSALEM AND  JUDEA AND  OTHER-SIDE OF-THE JORDAN
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Translation : AV

Matthew 4 - Matthew 5

22 And they immediately left
the ship and their father, and
followed him.

23 . And Jesus went about all
Gadlilee, teaching in their
synagogues, and preaching the
gospel of the kingdom, and
healing all manner of sickness
and al manner of disease
among the people.

2 And his fame went
throughout all Syria: and they
brought unto him al sick

people that were taken with
divers diseases and torments,
and those which were
possessed with devils, and
those which were lunatick, and
those that had the palsy; and he
healed them.

25 And there followed him

great multitudes of people
from Galilee, and [from]
Decapalis, and [from]

Jerusalem, and [from] Judaea,
and [from] beyond Jordan.
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